925 Candidate’s Campaign Deficit and Loan Status  Efections
Bilan du déficit et des préts d’un candidat Manitoba

A candidale who reporled a deficit andicr a foan on o candidscy period financial statoment (Farm 522) mus! camplate gad
fit this form with the Chusi Electoral Officer no! laier than 30 days after the end of each caiendar wEAC untl e campaign
delfic has baen siiminated and/or the loan Lalsnce nas peen foduced 'o $250 or less

(568 (2) and .44.2 (2) The Elschons Financas Azt

Le candidat gul déciare un deficil ou un prét sur les Atats financiers o 8 perinde de candidature (formule 922) est teny ds
remplir la prosente formule el de ia déposer aupres du dirscieur néndrai das Siectians au plus lard A s apcds e fin o
cliague annes civila tan! que le défich n'z pas elé Simme ou gue le solde dos prats n's Aas éte porté a 250 % ou moins.
fparagr. G802, ol 44.2(2) de la Lol sur le financemen! des campagnes dleciovales)

Faor Ihe Ca erdar Year Ending December 31 /Paur lannée cvile se tenminant le 31 aécemhbre 9‘ 0{:}?"
YearAnnes

Name of Candidata/Nom au c&ndlda‘.

Thereco Cewal 1

Add.resab"n.-jm S50

176 Red vrew PR ngt. ME  Ran 3T

Telaphon Bﬁ :élépha e

Res. ACH AS 7 ’b’?{?! Eus Fax

Residence Buraau Telazopie.r
E'ectoral Division Palitizal Parly AFiialion | Year of slection or by-eoction
Circonscripton declorale Appardenance politiqua CAnnes oe lalection au de Pélecion partiells

Seme Rinwr | nvDP | ROOF

E-malfCaurrial

This form must be completac when a candidacy period financial statament (Farm 922 repors liabillies {i e reports loans,
bank owverdra®, unpaid araunts)

were the lizbilities (e leans. bank overdrafl, unpaid amcuns) repodsd o= Forrm 322 educed ar aiiminatelimn-is caloncar year?
La prasente formule doit @tre remplie orsgue les élats inanciars de |a sérode de candidatura Hormuse 822 hindicuent des
alarments de passif (c'esl-d-dire des préls, des decouvers bancaires ou ces montanis impayesk_ a0

Les élements,ce passii Inciqués sur la formuls 922 ant-ils &% 2dli's ou dimnes au cours de g presefite aes civila?

Mo [Tre amounts owing as reparled an Form 822 have not been reducad [+8 &I'imi.'atec} .
Non (Les montants en souffrance déclarés sur la formule 923 n'ont pas até ' raduits 0l éimnesd 5

|__l Yes (Comp ete all information on page 2) S ’ kM - ?"
Oui (Zrurnissez tous les renseignaments demardés 4 |3 page 2. i 3

DECLARATION/DECLARATION i

et
| the uncersignas candidate, declare thal the informatisn provided on pages ° and 2 of this res 3 correnl.
J2 goussignd, cardidat, da U= les renseignements fournis sux pages 1 el 2 du PrE n eonl cxacts.
e

e

=

10 2eos”

Dizte

Signalura of I'Jaﬁdidéléa'SEQHﬂlum cu candidsl

G 12673 (2005)




1. Liakiltes stat.s as ol the and of tre year:
Bi'an des éléments de passil a la fin gde 'année

Amaunts Owing at the end of year

Category/Catégorie Mantants exigibles a la fin de 'année
Supplers (aeccunts payabe)

“ournisseurs (comptes crediteurs) H

Loans

Prals §

Bank/Credit Union overdrat f"
Decouverts bancares ou de caisses populalres 3 ( JIM

Ciher (pleass specify)
Aulras (préclsez) b

Yot s (012 .65

2. Indcae the sources of funds provided in this calendar year 10 reduce ar slminace vour samaagn liabilities as of the enc
of the yzar {Da not report contributions or other sources of funds that have been reporied on Form 922):
Veuillzz indiguer |a provenance des fonds oblenus au cours de la présente année civile en vuc de la réd.ction oo e
‘alimination des ¢iéments ae pass' 2 la in de lannes. (Ne déclarez pas les contributions ni las autres sources de
financement indiquées sur la formule 922.)

TOTAL
Contrioutions 5
Tranalers from pary
__ Transtarts du zari 8

AMo .S were forgivern ¢ e acatibations)

Monlants remis ipar av - ooalsibe bons: s -

Dihers (specify)

Autres {oracisez) 5 .
Tota: Sources of funds I{{za_,.-ﬂ"
Toa des sources de financerrerl 1

3. Provide tre following information ‘or il contributions in the current ca esdar year wity ar agoregals valus o 5250 or
more from @ty ore individusl {ne ude your awn cont-butions).
Veuillez fournir es renssignemants demandés ci-dessous 2u sujel ces cantrbutiens qui ant ure valour globale de 250 §
ou plus el gui onl 816 versées par un padicuigr (v canpris vous-mams) durant I'2nmée civle on cours.

0o not report contributions that have baen raported on Farm 922 nor on any previeus year Form 925/026.
N'indiquez pas les contributions gui ont 6té déclarées sur fa formule 922 ou sur les formulas 925 ef 926 4 'égard
d’'une année antérieura.

| Name of Contributor/Nom du donateur | Address/Adressa Aggragate AmountMantant global

|p
/

Lisl additioral information an a s2parate page zng attach to his ret.m
Aloutez une sage suppamantaire 8 v a daclres donateurs 2 joignesz-la au hilan




